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DYREKTYWA RADY
z dnia 10 czerwca 1991 r.
w sprawie uniemozliwienia korzystania z systemu finansowego w celu prania pieniedzy

(91/308/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 2, zdanie pierwsze
i trzecie, i art. 100a,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

jezeli instytucje kredytowe i finansowe sa wykorzystywane do
prania dochodéw pochodzacych z dzialalnosci o charakterze
przestepczym (dalej zwanego ,praniem pieniedzy”), moze doj§é
do sytuacji, w ktdrej solidnos¢ i stabilno$¢ danej instytucji, jak tez
zaufanie do calego systemu finansowego, moga zosta¢ powaznie
zagrozone, prowadzgc do utraty zaufania publicznego;

brak dzialania ze strony Wspdlnoty w zwiazku z praniem pienig-
dzy moglby spowodowac, ze Panstwa Czlonkowskie przyjelyby
$rodki majace na celu ochrong swoich systeméw finansowych,
ktére to Srodki moglyby by¢ niespdjne z procesem tworzenia jed-
nolitego rynku; jezeli na poziomie Wspdlnoty nie zostang przy-
jete okreslone $rodki koordynujace, osoby zajmujace si¢ praniem
pieniedzy moga si¢ stara¢ wykorzystywaé swobode przepltywu
kapitatu oraz swobode¢ $wiadczenia ustug finansowych, ktore

(') Dz.U.C 106 z 28.4.1990, str. 6 oraz
Dz.U. C 319 2 19.12.1990, str. 9.

(3 Dz.U.C 3247z 24.12.1990, str. 264 oraz
Dz.U. C 129 z 20.5.1991.

(}) Dz.U.C 3322z 31.12.1990, str. 86.

stanowig cz¢$¢ finansowg zintegrowanego obszaru, aby umozli-
wi¢ sobie prowadzenie dzialan o charakterze przestepczym;

proceder prania pienigdzy w ogdlnym zakresie ma wyrazny
wplyw na wzrost przestepczoéci zorganizowanej, a szczeg6lnie
na przemyt narkotykéw; coraz bardziej wzrasta $wiadomo$¢, ze
zwalczanie zjawiska prania pienigdzy nalezy do jednego z najbar-
dziej efektywnych Srodkéw przeciwdzialania tej formie dzialal-
nosci przestepczej, ktora stanowi szczegdlne zagrozenie dla spo-
leczenstw Panistw Czlonkowskich;

pranie pieniedzy nalezy zwalczal przede wszystkim poprzez
zastosowanie $rodkéw karnych oraz w ramach wspdlpracy
miedzynarodowej pomiedzy organami wiadzy sadowej oraz
organami odpowiedzialnymi za przestrzeganie przepisow prawa,
zgodnie z odnoszaca si¢ do narkotykéw Konwencjg Narodow
Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu narkotykami
i substancjami psychotropowymi, przyjeta dnia 19 grudnia
1988 r. w Wiedniu (odtgd zwang ,Konwencjg wiederisky”), oraz
w sposob bardziej ogdlny w odniesieniu do wszystkich dziatan o
charakterze przestgpczym, zgodnie z Konwencja Rady Europy
w sprawie prania pieniedzy, poszukiwania, przejmowania i kon-
fiskaty wartosci majatkowych uzyskiwanych z dzialaf przestep-
czych, ktéra to Konwencja zostala przedtozona do podpisu
w dniu 8 listopada 1990 r. w Strasburgu;

rozwigzania karne nie powinny stanowi¢ jedynego sposobu zwal-
czania procederu prania pienigdzy, poniewaz system finansowy
moze rowniez w tym zakresie odgrywa¢ skuteczna rolg; w tym
kontekscie nalezy odnies¢ si¢ do zalecenia Rady Europejskiej z
dnia 27 czerwca 1980 r. oraz do Deklaracji Zasad, przyjetej
w grudniu 1988 r. w Bazylei przez kierownicze bankowe wladze
nadzorcze zrzeszone w Grupie Dziesigciu; oba te dokumenty sta-
nowig znaczny postep w kierunku ochrony systemu finansowego
przed jego wykorzystywaniem w celach prania pieni¢dzy;
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pranie pieniedzy odbywa si¢ zwykle w kontekscie migdzynarodo-
wym, w celu skuteczniejszego ukrycia przestgpczego pochodze-
nia funduszéw; $rodki przyjete wylacznie na poziomie krajowym,
bez uwzglednienia elementéw koordynacji i wspdlpracy na
poziomie migdzynarodowym, mialyby bardzo ograniczone skut-
ki;

wszystkie Srodki przyjete przez Wspdlnote w tej dziedzinie
powinny by¢ zgodne z innymi dzialaniami podjetymi na pozio-
mie migdzynarodowym,; jakiekolwiek dziatanie Wspodlnoty w tej
kwestii powinno przede wszystkim uwzglednia¢ zalecenia przy-
jete przez grupe zadaniowa ds. zwalczania prania pieniedzy,
powolana przez siedem najbardziej rozwinigtych panstw podczas
szezytu w Paryzu w lipcu 1989 r.;

Parlament Europejski, w ramach szeregu uchwal, wyrazal cheé
powotania ogélnego programu Wspdlnoty w sprawie zwalczania
przemytu narkotykéw lacznie z postanowieniami dotyczacymi
ochrony przed zjawiskiem prania pieniedzy;

do celéw niniejszej dyrektywy definicje prania pieniedzy przej-
muje si¢ z definicji przyjetej w ramach Konwencji wiedenskiej;
pranie pieniedzy nie odbywa si¢ tylko w zwiazku z dochodami
osiagnietymi na drodze popelniania przestepstw zwigzanych z
narkotykami, ale réwniez w zwiazku z korzy$ciami majatkowymi
uzyskanymi w ramach innych dzialan o charakterze przestep-
czym (np. zorganizowana dzialalno$¢ o charakterze przestep-
czym i terroryzm); Panstwa Czlonkowskie w ramach wiasnego
ustawodawstwa poszerza skutki wynikajace z niniejszej dyrek-
tywy w takim zakresie, aby obja¢ przychody pochodzace z takiego
rodzaju dziatalno$ci, w takim wymiarze, w jakim mogg one skut-
kowaé czynnoS$ciami prania pienigdzy, uzasadniajagc w ten spo-
sob mozliwo$¢ stosowania wobec nich sankeji zwalczajacych
proceder prania pieni¢dzy;

niezbednym wymogiem dla zwalczania zjawiska prania pieniedzy
jest zakaz prania pieniedzy zawarty w ustawodawstwach Panstw
Czlonkowskich, poparty odpowiednimi $rodkami oraz sankcjami
karnymi;

w celu uniknigcia sytuacji, w ktorej osoby zajmujace si¢ procede-
rem prania pieniedzy, korzystajac z anonimowosci, moglyby pro-
wadzi¢ swoja dzialalno$¢ o charakterze przestgpczym, nalezy
zapewni¢, aby instytucje kredytowe i finansowe w momencie
rozpoczynania $wiadczenia ushug lub przeprowadzenia transak-
¢ji finansowych przekraczajacych pewne wartosci progowe
wymagaly sprawdzenia tozsamosci swoich klientow; zakres tego
typu postanowien nalezy réwniez w miar¢ mozliwosci rozszerzy¢
w stosunku do wszystkich beneficjentéw transakeji;

instytucje kredytowe i finansowe musza przechowywal przez
okres co najmniej 5 lat kopie dokumentéw tozsamosci lub infor-
macje dotyczacych wymaganych dokumentéw tozsamosci, jak
réwniez dowody i zapisy dodatkowe skladajace si¢ z dokumen-
téw lub ich kopii odnoszacych si¢ do transakeji, ktore moga by
wykorzystane w postgpowaniu sadowym na mocy wilasciwego
ustawodawstwa krajowego i ktore mozna wykorzystaé jako
dowody w przypadku jakiegokolwiek dochodzenia zwigzanego z
praniem pienigdzy;

w celu ochrony solidnosci i integralnosci systemu finansowego
oraz przyczyniania si¢ do walki z owym zjawiskiem nalezy
zapewnié, aby instytucje kredytowe i finansowe ze szczegdlng
uwaga sprawdzaly kazda transakcje, ktéra wedtug nich, ze
wzgledu na swoj charakter, wydaje si¢ by¢ szczegdlnie zwigzana
z praniem pieniedzy; w tym celu owe instytucje powinny zwra-
cac szczegblna uwage na transakcje z pafistwami trzecimi, ktore
nie stosujg przepisow poréwnywalnych z przepisami ustanowio-
nymi przez Wspdlnote, ktorych celem jest zapobieganie proce-
derowi prania pieniedzy, albo innych podobnych postanowien
ustalonych przez organy migedzynarodowe, a ktére zostaly
uznane przez Wspdlnotg;

w tym celu Panstwa Czlonkowskie mogg nakazaé instytucjom
kredytowym i finansowym dokonywanie zapisu, w formie pisem-
nej, wynikéw sprawdzania, jakie maja obowiazek wykonywac,
oraz zapewnienie udostgpnienia tychze wynikéw wladzom odpo-
wiedzialnym za starania dazgce do wyeliminowania zjawiska pra-
nia pienigdzy;

ochrona systemu finansowego przed jego wykorzystywaniem do
celéw prania pieniedzy jest zadaniem, ktére nie moze by¢
przeprowadzone przez wladze odpowiedzialne za zwalczanie
tego zjawiska bez wspolpracy z instytucjami kredytowymi i finan-
sowymi oraz z ich wladzami nadzorczymi; w tego rodzaju przy-
padkach nalezy uchyli¢ tajemnice bankows; obowiazujacy system
przymusowego powiadamiania o podejrzanych transakcjach,
ktory zapewnia, ze informacje s3 przekazywane wyzej wspomnia-
nym wiladzom bez powiadamiania danych klientéw, stanowi naj-
bardziej skuteczny sposéb prowadzacy do osiggnigcia stanu
wspomnianej wspélpracy; istnieje konieczno$¢ zapewnienia
szczegolnej klauzuli ochronnej, ktéra zwalnialaby instytucje kre-
dytowe i finansowe, ich pracownikéw i personel kierowniczy z
odpowiedzialnosci za naruszenie ograniczen dotyczacych udo-
stepniania informacji;

informacje, ktore sa przekazywane wladzom na mocy niniejszej
dyrektywy, moga by¢ wykorzystane jedynie w zwigzku ze zwal-
czaniem prania pieniedzy; Panistwa Czlonkowskie mogg jednakze
postanowi¢, ze tego typu informacje moga by¢ wykorzystywane
réwniez w innych celach;

wprowadzenie przez instytucje kredytowe i finansowe procedur
kontroli wewnetrznej oraz programéw szkoleniowych w tym
zakresie stanowi uzupelnienie, bez ktérego inne $rodki bedace
przedmiotem niniejszej dyrektywy moglyby okazaé si¢ niesku-
teczne;

poniewaz proceder prania pienigdzy moze by¢ prowadzony nie
tylko poprzez instytucje kredytowe i finansowe, ale réwniez
w ramach innych grup zawodowych i rodzajéw przedsigbiorstw,
Panistwa Czlonkowskie musza rozszerzy¢ przepisy niniejszej
dyrektywy, w catosci lub w czesci w taki sposob, aby grupy zawo-
dowe lub przedsigbiorstwa, ktérych dzialalnos¢ moze by¢
w szczegblnosci wykorzystywana do celéw prania pienigdzy,
réwniez wchodzily w jej zakres;

jest sprawg istotna, aby Panistwa Czlonkowskie mialy szczegdlnie
na uwadze zapewnienie skoordynowanych dzialan na terenie
Wspdlnoty w sytuacji, gdy istniejag wyrazne powody do podej-
rzen, ze pewne grupy zawodowe lub pewna dzialalno$¢, w
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przypadku ktérych warunki ich wykonywania zostaly ujednoli-
cone na poziomie Wspdlnoty, sa wykorzystywane do celéw pra-
nia pieniedzy;

skuteczno$¢ staran prowadzacych do wykluczenia zjawiska pra-
nia pienigdzy zalezy gtéwnie od Scistej koordynacji i ujednolice-
nia krajowych $rodkéw wdrazajacych niniejsza dyrektywe; tego
rodzaju koordynacja i ujednolicenie, ktore s3 dokonywane w roz-
nych organach migdzynarodowych, w odniesieniu do Wspdlno-
ty, wymagaja wspolpracy miedzy Panstwami Czlonkowskimi a
Komisja w ramach komitetu kontaktowego;

kazde Panstwo Czlonkowskie powinno przyja¢ odpowiednie
srodki oraz w odpowiedni sposob karaé za ich naruszenie, aby
zapewnic¢ pelne zastosowanie niniejszej dyrektywy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Do celéw niniejszej dyrektywy:

— instytucja kredytowa” oznacza dang instytucj¢ kredytows,
wedlug definicji zawartej w art. 1 tiret pierwsze dyrektywy
77|780[EWG (),  ostatnio  zmienionej  dyrektywa
89/646/EWG (%), oraz obejmuje oddzialy w rozumieniu tiret
trzeciego tego artykutu, znajdujace si¢ na terenie Wspélnoty,
bedace czgscig instytucji kredytowych, ktére posiadajg swoje
siedziby na terenie panstw nie nalezgcych do Wspdlnoty,

— instytucja finansowa” oznacza przedsi¢biorstwo inne niz
instytucja kredytowa, ktérego gtéwnym przedmiotem dzialal-
nosci jest prowadzenie jednej lub wigcej operacji, objetych
numerami 2-12 i numerem 14 wykazu zalgczonego do
dyrektywy 89/646/EWG lub spétke ubezpieczeniows, ktorej
dzialalno$¢ zostala zarejestrowana zgodnie z dyrektywa
79/267[EWG (3),  ostatnio  zmieniona  dyrektywa
90/619/EWG (%), w takim zakresie, ze prowadzi ona dzialal-
no$¢ bedaca przedmiotem tejze dyrektywy; definicja ta obej-
muje pojecie oddzialéw znajdujacych si¢ na terenie Wspdlno-
ty, bedacych czescig instytucji finansowych, ktére posiadaja
swoje siedziby na terenie pafistw nienalezacych do Wspélno-
ty,

— ,pranie pieniedzy” oznacza wymienione ponizej umySlne
postepowanie, dokonywane w celu:

— konwersji lub przekazania mienia, ze $wiadomoscia, ze
pochodzi ono z dzialalnosci przestgpczej lub z udziatu
w takiej dziatalnosci, celem ukrywania lub zatajania bez-
prawnego pochodzenia tego mienia, albo udzielania
pomocy osobie, ktora bierze udzial w takiej dzialalnosci,
aby uniknefa ona prawnych konsekwencji tych dziatan,

— ukrycia lub zatajenia prawdziwego charakteru, zrédla,
miejsca przechowywania, przemieszczaniu, praw zwigza-
nych z tym mieniem lub jego wlasnoscia, ze

1) Dz.U.L3222z17.12.1977, str. 30.

(")

() Dz.U.L 386z 30.12.1989, str. 1.
() DzU.L 63z 13.3.1979, str. 1.

(# Dz.U.L 330z 29.11.1990, str. 50.

Swiadomoscig, ze zrédlem tego mienia jest dziatalnos¢ o
charakterze przestepczym lub udzial w takiej dziatalnosci,

— nabycia, posiadania albo uzywania mienia, ze $wiadomo$-
cig w momencie jego otrzymania, ze mienie to pochodzi
z dzialalnoSci o charakterze przestepczym lub udzial
w takiej dziatalnosci,

— udzialu, wspoétdziatania w celu popehienia, usitowanie
popelnienia, jak tez pomocnictwo, naklanianie, ulatwia-
nie oraz doradzanie w przypadku czynéw okreslonych

w powyzszych podpunktach.

Swiadomo$¢, zamiar lub cel wymagany jako element wyzej okre-
Slonych czynéw moga by¢ ustalane na podstawie obiektywnych
przestanek faktycznych.

Za pranie pieniedzy uwaza si¢ rowniez dzialania, w ramach kté-
rych uzyskano skladnik majatkowy majacy stac si¢ przedmiotem
prania pieni¢dzy, nawet jezeli dzialania te prowadzono na tery-
torium innego Pafistwa Czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.

— ,Mienie” oznacza wszelkiego rodzaju aktywa, materialne lub
niematerialne, ruchome lub nieruchome oraz dokumenty
prawne lub instrumenty uprawniajace do korzystania z tego
majatku albo odsetki od aktywdw.

— ,Dzialalno$¢ przestepcza” oznacza przestepstwo okreslone
wart. 3 ust. 1 lit a) Konwencji wiedenskiej oraz wszystkie inne
typy dzialalnosci przestepczej okreslone do celéw niniejszej
dyrektywy przez kazde Pafistwo Czlonkowskie.

— ,Wiasciwe wladze” oznaczaja wladze krajowe upowaznione
na mocy ustawy lub aktu wykonawczego do nadzorowania
instytucji kredytowych lub finansowych.

Artykut 2

Panistwa Czlonkowskie zapewnia, aby pranie pieniedzy
zdefiniowane w niniejszej dyrektywie bylo zabronione.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, aby instytucje kredytowe
i finansowe, w razie nawigzania stosunkéw umownych, wprowa-
dzily wymdg sprawdzania tozsamosci swoich klientéw poprzez
okazanie wlasciwych dokumentow, szczegélnie przy otwieraniu
konta lub kont oszczednosciowych lub oferowania skrytek do
przechowywania warto$ci majagtkowych.

2. Wymogi dotyczace sprawdzania tozsamosci beda réwniez sto-
sowane w przypadku kazdej transakcji przeprowadzonej z klien-
tami innymi, niz klienci okresleni w ust. 1, o ile przedmiotem jest
suma o rownowartosci 15 000 ECU lub jg przekraczajaca, bez
wzgledu na to, czy transakcja jest przeprowadzona jako pojedyn-
cza operacja czy kilka operacji, ktére wydaja si¢ by¢ ze sobg
powigzane. Jezeli suma nie jest znana w momencie przeprowa-
dzania transakgji, instytucja, ktérej transakcja dotyczy, dokona
czynnosci identyfikacyjnych, gdy tylko zostanie powiadomiona o
wielkoci kwoty oraz ustali, iZ wymieniona warto$¢ progowa
zostala osiagnigta.
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3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2 wymogi dotyczace ustale-
nia tozsamosci w zwigzku z polisami ubezpieczeniowymi wysta-
wianymi przez towarzystwa ubezpieczeniowe, w rozumieniu
dyrektywy 79/267[EWG, ktére wykonuja dziatalnos¢ mieszczaca
si¢ w zakresie wspomnianej dyrektywy, nie beda obowigzywaly,
jezeli kwota lub kwoty okresowych skladek, ktére maja by¢ opta-
cone w danym roku, nie przekrocza badz nie przekraczajg kwoty
1 000 ECU albo jednorazowa sktadka wynosi 2 500 ECU lub
mniej. Jezeli stawka lub stawki okresowe, ktére majg by¢ opla-
cone w danym roku jest lub s3 podwyzszone w takim zakresie, ze
przekraczajg warto$¢ progowa 1 000 ECU, ustalenie tozsamosci
klientéw bedzie wymagane.

4. Panstwa Czlonkowskie mogg postanowi¢, ze wymog ustale-
nia tozsamosci nie jest obowigzkowy w przypadku wplaty na
polisy ubezpieczeniowe zwiazane z planem emerytalnym ustano-
wionym na mocy umowy o prace albo innej dziatalnosci zawo-
dowej ubezpieczonego, pod warunkiem Ze takie polisy nie zawie-
rajg klauzuli o odplatnym zrzeczeniu si¢ przez ubezpieczonego
praw wynikajgcych z polisy oraz nie mogg by¢ uzyte jako zabez-
pieczenie dla kredytu lub pozyczki.

5. W razie wystapienia watpliwosci, czy klienci okresleni
w powyzszych ustepach dzialajg na wlasny rachunek, albo gdy
jest wiadome, iz nie dzialaja oni na wlasny rachunek, instytucje
kredytowe i finansowe podejma odpowiednie Srodki majace na
celu uzyskanie informacji dotyczacej prawdziwej tozsamosci
0s6b, na rzecz ktérych dzialajg ci klienci.

6. Instytucje kredytowe i finansowe przeprowadzaja identyfika-
cje, nawet gdy kwota transakcji bedzie nizsza od wskazanej wyzej
warto$ci progowej, jezeli istnieje podejrzenie prania pienigdzy.

7. Instytucje kredytowe i finansowe nie beda podlegaly wymo-
gom dokonywania identyfikacji okre$lonym w niniejszym arty-
kule, jezeli ich klientem jest inna instytucja kredytowa albo finan-
sowa, w rozumieniu niniejszej dyrektywy.

8. Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢, ze wymogi identy-
fikacji w odniesieniu do transakcji okre$lonych w ust. 3 i 4 sg
spelnione, jezeli stwierdzi si¢, ze kwota wynikajaca z transakcji
ma obcigzy¢ rachunek otwarty w imieniu klienta w instytucji kre-
dytowej, objetej niniejsza dyrektywa, w sposéb zgodny z wymo-

gami ust. 1.

Artykut 4

Panistwa Czlonkowskie zapewnig, aby instytucje kredytowe
i finansowe przechowywaly nastepujace dokumenty, ktére beda
mogly by¢ wykorzystane w charakterze dowodéw w kazdym
dochodzeniu zwigzanym z przypadkiem prania pienigdzy:

— w przypadku identyfikacji — kopig lub wypisy z wymaganych
dowodéw, przez okres co najmniej pieciu lat liczac od
momentu zakonczenia $wiadczenia ustug na rzecz klienta,

— w przypadku transakcji — dowody i rejestry pomocnicze, skla-
dajace si¢ z oryginaléw dokumentéw lub kopii, ktore beda
mogly by¢ uzyte w postgpowaniach sagdowych na mocy

odpowiednich ustawodawstw krajowych, przez okres co naj-
mniej pigciu lat, liczac od momentu wykonania transakcji.

Artykut 5

Panistwa Czlonkowskie zapewnig, aby instytucje kredytowe
i finansowe badaly ze szczegdlng uwaga kazda transakeje, ktéra ze
wzgledu na swéj charakter, wydaje si¢ w duzym stopniu
wypelnia¢ znamiona transakcji zwigzanej z praniem pieniedzy.

Artykut 6

Pafistwa Czlonkowskie zapewnig wspdlprace instytucji kredyto-
wych i finansowych oraz ich dyrektoréw zarzadzajacych i pra-
cownikow z wladzami odpowiedzialnymi za zwalczanie zjawiska
prania pieniedzy:

— poprzez informowanie tych wladz, z wlasnej inicjatywy, o
kazdym fakcie, ktéry moze wskazywaé na dokonywanie pra-
nia pieniedzy,

— dostarczajac na wniosek wilasciwych wiladz wszystkie nie-
zbedne informacje, zgodnie z postgpowaniem ustalonym
przez odpowiednie ustawodawstwo.

Informacje okreslone w tiret pierwszym sa przekazywane wia-
dzom odpowiedzialnym za zwalczanie zjawiska prania pieni¢dzy
tego Panistwa Czlonkowskiego, na ktérego terytorium znajduje sig
instytucja przekazujaca informacje. Informacje sg zwykle przeka-
zywane przez osobe lub osoby wyznaczone przez instytucje kre-
dytowe i finansowe, zgodnie z postgpowaniem okreslonym
wart. 11 ust. 1.

Informacje przekazywane wladzom zgodnie z tiret pierwszym
moga by¢ wykorzystane jedynie w zwiagzku ze zwalczaniem zja-
wiska prania pieniedzy. Panstwa Czlonkowskie moga jednak
postanowi¢, ze takie informacje moga zosta¢ rowniez wykorzys-
tane w innych celach.

Artykut 7

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby instytucje kredytowe
i finansowe wstrzymaly wykonanie transakcji, w stosunku do
ktorych wiedza badz podejrzewajg, ze s3 one zwigzane z praniem
pieniedzy, do momentu powiadomienia wiladz okreslonych
w art. 6. Wiadze te, na warunkach okreslonych przez ich krajowe
prawodawstwo, moga zarzadzi¢ niedokonywanie takiej operacji.
Jezeli w stosunku do takiej transakeji istnieje podejrzenie, iz
pociagnie ona za sobg pranie pienigdzy i jezeli wykonanie takiej
transakgji nie moze by¢ powstrzymane w powyzszym trybie albo
gdy jest prawdopodobne, Ze udaremni to wysitki wykrycia
beneficjentéw operacji, co do ktérych podejrzewa sig, iz maja one
charakter ~prania pienigdzy, zainteresowane  instytucje
powiadomia wladze natychmiast po dokonaniu transakcji.
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Artykut 8

Instytucje kredytowe i finansowe oraz ich dyrektorzy
zarzadzajacy i pracownicy nie powiadamiajg klientéw, ktorych to
dotyczy ani innych oséb trzecich o przekazaniu informacji
wladzom, zgodnie z art. 6 i 7 lub o tym, ze prowadzone jest
dochodzenie dotyczace prania pieniedzy.

Artykut 9

Jezeli dyrektor zarzadzajacy lub pracownik instytucji kredytowej
lub finansowej ujawni w dobrej wierze wiladzom
odpowiedzialnym za zwalczanie prania pienigdzy informacje
okreslone w art. 6 i 7, nie bedzie to stanowilo naruszenia
jakiegokolwiek ograniczenia w zakresie ujawniania informacji,
ustanowionego umownie lub nalozonego na mocy przepiséw
ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych oraz nie
narazi to instytucji kredytowej lub finansowej, ich dyrektoréw
zarzadzajacych i pracownikéw na jakikolwiek rodzaj
odpowiedzialnosci.

Artykut 10

Panstwa Czlonkowskie zapewnia, zZe jezeli w trakcie kontroli
przeprowadzanej przez wlasciwe wladze w  instytucjach
kredytowych lub finansowych albo w jakikolwiek inny sposéb
ujawnione zostang fakty mogace stanowi¢ dowdd prania
pienigdzy, powiadomione o tym zostang wladze odpowiedzialne
za zwalczanie prania pieniedzy.

Artykut 11

Panistwa Czlonkowskie zapewnia, aby instytucje kredytowe
i finansowe:

1) ustality odpowiednie reguly postepowania dotyczace kontroli
wewnetrznej i sposobéw przekazywania informacji w celu
uprzedzenia i zapobiegania operacjom zwigzanym z praniem
pieniedzy;

2) podjely odpowiednie $rodki, majace na celu upowszechnianie
wsr6d swoich pracownikéw wiedzy o przepisach zawartych
w niniejszej dyrektywie. Srodki te obejma udziat odpowied-
nich pracownikéw w specjalnych programach szkoleniowych,
majacych na celu pomoc w rozpoznawaniu operacji mogg-
cych mie¢ zwiazek z praniem pienig¢dzy, jak tez poinstruowa-
nie ich, jak nalezy postegpowal w takich przypadkach.

Artykut 12

Panstwa Czlonkowskie zapewnig, aby przepisy niniejszej
dyrektywy zostaly rozciggniete w calosci lub w czesci na te
zawody i kategorie przedsigbiorstw, inne niz instytucje kredytowe
i finansowe okreslone w art. 1, ktére s3 zaangazowane w rodzaje
dzialalnodci, ktére szczegdlnie moga by¢ wykorzystywane do
celéw prania pienigdzy.

Artykut 13

1. Ustanawia si¢ Komitet Kontaktowy (zwany dalej ,Komitetem”)
pod egida Komisji. Do jego zadan nalezy:

a) ulatwienie, bez uszczerbku dla przepiséw art. 169 i 170 Trak-
tatu, zharmonizowanego wykonania niniejszej dyrektywy,
poprzez regularne konsultacje dotyczace wszystkich proble-
moéw natury praktycznej wynikajacych z jej stosowania oraz
z wymiany pogladow, ktére bedg uwazane za przydatne;

b) ulatwienie konsultacji migdzy Panistwami Czlonkowskimi na
temat bardziej rygorystycznych lub dodatkowych warunkéw
i obowigzkow, ktére mogg by¢ okreslone na poziomie krajo-
wym;

¢) doradzanie Komisji, w razie potrzeby, w zakresie wszelkich
uzupelnien i zmian, ktére nalezy wprowadzi¢ do niniejszej
dyrektywy lub wszelkich innych dostosowan uznanych za
konieczne, w szczegdlnosci w celu zharmonizowanego stoso-
wania art. 12;

d) badanie, czy dany zawdd lub kategoria przedsigbiorstwa,
powinny wchodzi¢ w zakres art. 12, jezeli ustalono, ze taki
zawdd lub kategoria przedsi¢biorstwa byla wykorzystywana
w danym Panstwie Czlonkowskim do celéw prania pieniedzy.

2. Ocena merytoryczna decyzji podjetych przez wlasciwe wladze
w sprawach indywidualnych nie bedzie nalezala do zadan Komi-
tetu.

3. W skfad Komitetu wejdg osoby wyznaczone przez Pafstwa
Czlonkowskie oraz przedstawiciele Komisji. Obstuge sekretarska
zapewni Komisja. Przewodniczacym bedzie przedstawiciel Komi-
sji. Komitet bedzie zwolywany przez przewodniczacego z jego
wlasnej inicjatywy badZ na wniosek delegacji danego Panstwa
Czlonkowskiego.

Artykut 14

Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmie odpowiednie $rodki
w celu zapewnienia pelnego wprowadzenia w zycie wszystkich
przepiséw niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci okresli kary
stosowane w przypadku naruszenia $rodkéw prawnych
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykut 15

W celu uniemozliwienia prania pieniedzy Panstwa Czlonkowskie
moga przyjaé lub utrzymaé w mocy bardziej surowe przepisy
w kwestiach objetych niniejsza dyrektywe.

Artykut 16

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpézniej do dnia 1 stycznia 1993 r.

2. Przepisy te zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez Panstwa
Czlonkowskie.
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3. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 17

W razie potrzeby, po uplywie okresu dwunastu miesigcy od daty
1 stycznia 1993 r. i co roku w ciggu co najmniej trzech kolejnych
lat, Komisja sporzadzi raport dotyczacy wykonania niniejszej
dyrektywy i przedstawi go Parlamentowi Europejskiemu oraz
Radzie.

Artykut 18

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 10 czerwca 1991 r.

W imieniu Rady
J.-C. JUNCKER

Przewodniczgcy



